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Raamlepingu
solmimise alus

Raamleping sdlmitakse riigihanke ,,Serverid, vorguseadmed, VPN
seadmed ja kettamassiivid* (245667) (edaspidi nimetatud riigihange)
tulemusena.

Pooled Raamleping sdlmitakse Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia

Keskuse ning volituse alusel riigihankega liitunud hankijate

(edaspidiselt raamlepingus nimetatud kui tellijad) ja riigihankes

edukaks osutunud pakkujate (edaspidi nimetatud kui tditjad) vahel,

keda nimetatakse edaspidi eraldi pool voi koos pooled.
Raan}lepingu Raamlepingu eesmargiks on:
eesmark - kehtestada raamlepingu kehtivusaja véltel selle alusel sOlmitavaid
hankelepinguid reguleerivad tingimused;

- madratleda pooltevahelised Oigused, kohustused ning vastutus
hankelepingute sdlmimisel;

- kehtestada iihtsed tingimused hankelepingute tdlgendamiseks;

- vodimaldada Riigi Info-ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskusel
vabatahtliku keskse hankijana hankemenetluste korraldamine
alates Vabariigi Valitsuse poolt tema infotehnoloogia valdkonna
vabatahtlikuks  keskseks hankijaks nimetamisest, osutada
laopidamisteenust riigihankes nimetamata hankijatega solmitud
koostdookokkulepetes toodud ulatuses ja tingimustel

Tellija Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskus
Registrikood 77001613

Aadress Lootsa tn 8a, Tallinn 11415

Tellija esindaja Ergo Tars

Esinduse alus Pohiméérus
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Aadress
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Tellija

Registrikood

Aadress
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Tiitja

Registrikood

Aadress

Taitja esindaja

Esinduse alus

Tiitja
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Tiitja esindaja
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Tiitja
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Aadress

Tiitja esindaja

Esinduse alus

1. Raamlepingu ese ja dokumendid

1.1. Raamlepingu esemeks on tellija poolt minikonkursil sdtestatud tingimustele vastavate
kettamassiivide ning nimetatud esemete komponendid ja tarkvara, litsentside ning tootetoe
pikendused ja nendega seotud teenuste soetus, vastavalt lisas 1 toodule.

1.2. Raamlepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad on:
1.2.1. Lisa 1, Tehniline kirjeldus;
1.2.2. Lisa 2, Hankelepingu iildtingimused;
1.2.3. Lisa 3, Hankelepingu eritingimused;
1.2.4. Lisa 4, Poolte volitatud esindajad ja kontaktandmed.

1.3. Raamlepingu lahutamatuks osaks on ka riigihankes ja minikonkurssidel esitatud
pakkumused ning riigihanke dokumentatsioon.

2. Kinnitused
2.1. Pooled Kkinnitavad, et:

2.1.1. raamlepingu sdlmimisega ei ole nad rikkunud {ihtegi enda suhetes kehtiva
seaduse, pohikirja voi muu normatiivakti sitet ega varem sdlmitud lepingu voi
kokkuleppega endale vdetud kohustust;

2.1.2. nad on oma majandustegevuses iseseisvad ja et likski pool ei vastuta teise poole
poolt endale kolmandate isikute ees raamlepingu voi hankelepinguga voetud
kohustuste tiitmise eest;

2.1.3. et neil on seaduses ettendhtud piisav Oigus- ja teovOoime raamlepingu ja
hankelepingu sdlmimiseks ning nendest tulenevate kohustuste tditmiseks ja
oiguste realiseerimiseks;

2.1.4. nende poolt raamlepingu allkirjastanud isikutele on antud piisavad volitused
selle  sOlmimiseks kooskolas seaduste, pohikirjade vOi  muude
normatiivaktidega.




2.2. Poolte esindajad kinnitavad, et neil on kdik digused ja volitused sdlmida raamleping

esindatava nimel ning nad ei tea {ihtegi takistust raamlepinguga voetud kohustuste
taitmiseks.

3. Raam- ja hankelepingute tolgendamine
3.1. Pooled jargivad raamlepingu ja hankelepingu (antud punkti kontekstis iihiselt nimetatud

ka kui leping) tditmisel ja tdlgendamisel jargmisi pohimatteid:

3.1.1.lepingu jaotiste pealkirjad ei midra nende moistete ega sdtete tdhendusi;

3.1.2.lepingus, kui kontekst seda nduab, vdivad ainsuses olevad sonad tdhendada
mitmust ja vastupidi.

3.1.3.pooled kiituvad teineteise suhtes heas usus ja mdistlikkuse pdhimadttest lahtuvalt;

3.1.4.pooled peavad mdistlikuks seda, mida samas olukorras heas usus tegutsevad
isikud loeksid maistlikuks;

3.1.5.mdistlikkuse hindamisel arvestatakse lepingulise suhte olemust ja lepingu
eesmirki ning vastava tegevusala praktikat, samuti muid asjaolusid,
3.1.6.kahtluse korral tuleb viljendeid, millel vdib olla rohkem kui iiks tdhendus, mdista
viisil, mis sobib kodige rohkem lepingu olemuse ja eesmérkidega;
3.1.7.1epingu tingimust tuleb tdlgendada koos lepingu teiste tingimustega, andes
igaiihele neist tdhenduse, mis ldhtub lepingu kui terviku tdhendusest ning poolte
omavahelisest praktikast;
3.1.8.lepingu tingimuste tolgendamisel eelistatakse tolgendust, mis muudab lepingu
tingimuse seaduslikuks voi kehtivaks.
3.1.9.kui esineb vastuolu lepingu ja selle lisa vahel, siis ldhtutakse tdlgendamisel
lepingu lisast.
3.1.10.vastuolu korral lepingu ja / voi selle lisade erinevate sétete vahel tiihistab hilisem
sdte varasema ning iild- ja erisdtte vastuolu korral kohaldatakse eriséatet;
3.1.11.pooled juhinduvad omavaheliste suhete reguleerimisel lepingust ning lepinguga
reguleerimata kiisimustes Eesti Vabariigis kehtivatest digusaktidest;

3.1.12.kui moni lepingu séte osutub vastuolus olevaks Eesti Vabariigi seadusega voi
muude kehtivate digusaktidega, el mojuta see lepingu lilejddnud sitete kehtivust;

3.1.13.1epingu tdlgendamisel ldhtutakse poolte tihisest tegelikust tahtest, isegi kui see
erineb sdnade tavapérasest tdhendusest;

3.1.14.kui poolte iihist tegelikku tahet ei onnestu kindlaks teha, tuleb lepingut
tdlgendada nii, nagu teise poolega samasugune mdistlik isik pidi lepingut
samade asjaolude esinemise korral mdistma;

3.1.15.tlhegi poole mistahes viivitus, hoolimatus voi keeldumine teist poolt
lepingutingimuste tditma sundimisel vdi muude nduete esitamisel ei kujuta
endast selle poole mistahes lepingujirgsetest digustest loobumist.

4. Raam- ja hankelepingute ulatus ja maht

4.1.

4.2.

4.3.
4.4.

Raamleping kehtib 48 kuud alates selle sdlmimisest Raamleping kehtib 48 kuud alates
selle sOlmimisest voi kuni hanketeates méargitud eeldatava maksumuse tditumiseni.
Hankija jatab Giguse tellida vajadusel kettamassiivide lahendust raamlepingu viliselt
kohaldades selleks vastavat menetlusliiki.

Hankelepingute kehtivus ei ole piiratud raamlepingu kehtivuse 10pptéhtpiaevaga.
Tellijate poolt sdlmitavate hankelepingute ulatus ja maht ei ole piiratud.



5. Raamlepingu tiditmine

5.1.

5.2.

5.3.

54.
5.5.
5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Iga tellija korraldab minikonkursse vajaduspohiselt ning s6lmib hankelepingu ja tdidab
koik hankelepingust tulenevad kohustused iseseisvalt.

Minikonkursi labiviimiseks esitab tellija tditjatele kirjalikku taasesitamist vdimaldavas
vormis vOi ldbi riigihangete registri ettepaneku esitada pakkumus. Lébi riigihangete
registri ei ole tellija kohustatud ettepanekut esitama juhul kui pakkumuse eeldatav
maksumus jaib alla riigihangete seaduse § 14 1g 1 p 1 toodud piirmaéra.

Pakkumuse esitamise ettepanek sisaldab:

5.3.1. koiki sisulisi andmeid, mis on vajalikud pakkumuse koostamiseks ja
hankelepingu tditmiseks, sh raamlepingu tehnilises kirjelduses toodud muutuvad
tingimused, mis margitakse hankelepingu eritingimustesse ning juhul kui tegemist
on vilisrahastusega, siis ka nimetatu allikas;

5.3.2. pakkumuse eeldatavat maksumust (eurodes);

5.3.3. pakkumuse esitamise tidhtaega;

5.3.4. pakkumuse jousoleku minimaalset tdhtaega;

5.3.5. pakkumuse esitamise kontaktaadressi,

5.3.6. pakkumuse hindamise kriteeriume, milleks on pakkumuse maksumus.

Tellija voib vajadusel paluda téitjal oma pakkumust tdiendada.

Esitatud pakkumus on kuni pakkumuse esitamise tdhtaja méddumiseni konfidentsiaalne.
Hankija voib kontrollida pakkumuste vastavust riigihanke alusdokumentides esitatud
tingimustele ning hinnata vastavaks tunnistatud pakkumusi kdesolevas seaduses sétestatud
korras enne pakkujate suhtes korvaldamise aluste puudumise ja kvalifikatsiooni
kontrollimist (RHS § 52 1g 3).

Tellija s0lmib hankelepingu tditjaga, kelle poolt esitatud pakkumus on majanduslikult
soodsaim, vastavalt hindamise kriteeriumitele.

Kui pakkumuste hindamise kriteeriumite kohaselt soodsaima pakkumuse on teinud mitu
tditjat, siis heidetakse nende vahel liisku.

Telljjal on odigus jétta kirjalik hankeleping solmimata kuni 19 999,99 euro (ilma
kdibemaksuta) suuruste tehingute korral. Kirjaliku hankelepingu sGlmimata jatmisel
loetakse hankelepinguks pakkumuse esitamise ettepanek, edukaim pakkumus ning
raamlepingu lisaks olevad hankelepingu iildtingimused kogumina.

5.10. Kirjalik hankeleping sdlmitakse alati 20 000 euro (ilma kédibemaksuta) v3i suuremate

5.11.

tehingute korral. Kirjalik hankeleping koosneb hankelepingu eritingimuste projektis
toodud lisadest ja hankelepingu lahutamatuks osaks nimetatud dokumentidest.

Tellijal on oOigus nduda raamlepingu alusel sooritatud tehingute eest tasumisele
kuuluvaid iihe tditja poolt esitatavaid e-arveid koond e-arvetena. Koond e-arvel peavad
sisalduma koik hankelepingu iildtingimustes toodud e-arvel esinevad kohustuslikud
elemendid. Juhul, kui koond e-arvel taoline elementide lisamine vdimalik ei ole, siis on
tditja kohustatud tellija ndudel esitama vastava informatsiooni Exceli tabeli kujul
igakordselt paralleelselt esitatava koond e-arvega.

5.11 Raamlepingu kehtivuse ajal kehtivad muutumatult raamlepingus ja hankelepingus

satestatud tingimused. Hankelepingu tingimused vdivad erineda raamlepingu tingimustest
ainult juhul, kui hankelepingu tingimused on tellija jaoks raamlepingus sitestatud
tingimustest soodsamad.



6. Raamlepingu rikkumine ja vastutus

6.1. Pooled vastutavad oma raamlepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest iseseisvalt,
vélja arvatud, kui rikkumine on vabandatav. Eeldatakse, et rikkumine ei ole vabandatav.

6.2. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust vddramatu jou tottu.

6.3. Téitjad vastutavad koikide isikute eest, keda nad kasutavad oma lepingujirgsete kohustuste
taitmisel.

7. Raamlepingu iilesiitlemine

7.1. Raamlepingu  korralise  iilesiitlemise  d0igus on ainult Riigi Info- ja
Kommunikatsioonitehnoloogia Keskusel.

7.2. Korralise iilesiitlemise etteteatamistihtaecg on 90 (iiheksakiimmend) kalendripéeva.

7.3. Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskusel on digus raamleping erakorraliselt
iiles 6elda ilma etteteatamistéhtajata jargmistel juhtudel:

7.3.1. tditja suhtes, kelle osas on raamlepingu alusel solmitud hankeleping
erakorraliselt iiles deldud;

7.3.2. tditja suhtes, kes on oma lepingujargsed kohustused iile andnud kolmandale
isikule;

7.3.3. tditja suhtes, kes ei ole esitanud nduetekohast e-koondarvet juhul, kui Riigi Info-
ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskus on esitanud téitjale vihemalt 5 korral
vastavasisulist hoiatust.

7.4. Raamlepingu iilesiitlemine ei mdjuta sdlmitud hankelepingute kehtivust. Téitjatel ei teki
tellijate vastu raamlepingu korralisest iilesiitlemisest tekkinud kahju hiivitamise ndude
esitamise digust, nt saamata jaénud tulu.

8. Kolmandad isikud ja nouete loovutamine

8.1. Pooled ei vdi oma lepingujirgseid kohustusi iile anda kolmandale isikule. Juhul, kui téitja
on oma lepingujargsed kohustused iile andnud kolmandale isikule, siis on Riigi Info- ja
Kommunikatsioonitehnoloogia Keskusel digus raamleping ilma etteteatamise téhtajata
iiles 0elda. Téitjal ei teki tellijate vastu raamlepingu taolisest iilesiitlemisest tekkinud kahju
hiivitamise ndude esitamise digust, nt saamata jadnud tulu.

8.2. Pooled vdivad loovutada lepingust tulenevaid rahalisi ndudeid kolmandatele isikutele.
Pooled on kohustatud teineteist ndude loovutamisest viivitamatult informeerima.

8.3. Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia Keskusel on 0igus raamlepingu alusel
solmitud hankelepingu alusel tasumisele kuuluv arve edastada maksmiseks raamlepingu
pooleks mitte olevale tellijale juhul, kui vastavasisuline volitus on antud nendevahelises
koostdookokkuleppes voi nimetatu alusel.



9. Loppsitted
9.1. Raamlepingu tingimused on avalikud.

9.2. Raamlepingu muudatused vormistatakse lisana. Raamlepingu muutmine ei mdjuta
sO0lmitud hankelepingute tingimusi.

9.3. Raamlepingu ja hankelepingu tditmise keel on eesti ja / voi inglise keel, dokumentide
koostamise eelistatud keel on eesti keel.

9.4. Raamlepinguga seotud vaidlused lahendatakse ldbirddkimiste teel. Lébirddkimiste
tulemusel kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlus Harju Maakohtus.

9.5. Leping allkirjastatakse digitaalselt.

Tellijad Taitjad

(digitaalselt allkirjastatud) (digitaalselt allkirjastatud)
Riigi Info- ja Kommunikatsioonitehnoloogia

Keskus

Ergo Tars

Direktor / volitatud isik

(digitaalselt allkirjastatud)

(digitaalselt allkirjastatud)

(digitaalselt allkirjastatud)



Raamlepingu nr ...

POOLTE VOLITATUD ESINDAJAD JA KONTAKTANDMED

Poolte volitatud esindajateks Raamlepingu tditmisel on:

Volitatud

Volitatud Volitatud  esindaja . . . Volitatud
Pool indaia nimi tikoht esindaja 1
esindaja nimi ametiko kontakttelefon €M
Tellijad
Taitjad

Hankelepinguid solmitakse tellijate poolt raamlepingus sitestatud korras.

Lisa 4

esindaja
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